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GARSO APARATUROS PIRKIMO SUTARTIS

2025 m. gruodzio d. Nr. S-23 (4.26)
Seduva

I SKYRIUS
SUTARTIES SALYS

Seduvos kultiros ir amaty centras (toliau — Pirkejas), juridinio asmens kodas 303213615,
kurios registruota buveiné yra Vilniaus g. 1, Seduva, Radviliskio r., atstovaujama direktorés Livitos
Tvarevicienés, veikiancios pagal centro nuostatus, ir UAB ,,Tamsta profesionalas* (toliau — Tiekéjas),
juridinio asmens kodas 304040803, kurio registruota buveiné yra A, Strazdelio g. 1, Vilnius, atstovaujama
direktoriaus Jono SkerneviCiaus, veikianc¢io pagal jmoneés jstatus, toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas
atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi*, o abu kartu — ,»Salimis“, sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis).

II SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka parduoti garso aparatiirg (toliau
— Prekés). Prekes turi atitikti Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties
salygas atitinkancias ir tinkamai pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2. Detalus Prekiy apraSymas (apimtys, reikalavimai, Prekés techninés charakteristikos)
pateikiamas sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“.

3. Prekes turi biiti pristatytos techninéje specifikacijoje nurodytu adresu.

4. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu D1-508
»,Del Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o
patvirtinimo* 4.4.4.2.; 4.4.4;, 4.4.4.4. papunkciais.

IIT SKYRIUS
KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Sioje Sutartyje numatyta prekiy kaina yra 14 082,64 (keturiolika tikstanciy astuoniasdesimt
du eurai SeSiasdeSimt keturi centai) Eur be PVM / 17 040,00 (septyniolika tikstanciy keturiasdeSimt
eury nulis centy) Eur su PVM.

6. Siai Sutar¢iai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés.

7. Prekiy pirkimas finansuojamos i§ Radviliskio rajono savivaldybés biudzeto.

8. Prekiy kaina, nurodyta Sutarties 5 (penktame) punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines islaidas (pristatymas, iSkrovimas, sunesimas, sumontavimas).

9. Prekiy kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visa rizikg dél Prekiy kainos
padideéjimo prisiima Tiekéjas.
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10. Prekiy perdavimas jforminamas prekiy perdavimo-priemimo aktu, kurj pasiraso jgalioti
Pirkéjo ir Tiekéjo atstovai prekiy perdavimo metu. Perdavimo-priémimo aktu perduotos prekés tampa
Pirkéjo nuosavybe. Atsizvelgiant | Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ prekes Pirkéjas
sumoka Tiekéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos nuo sutarties pasiraSymo. Pirkéjas
pasiraSo priémimo-perdavimo aktg tik gaves visas prekes. PVM sgskaita—faktira arba lygiavertis
dokumentas gali buiti pateikti 1§ anksto. Prekiy nuosavybes teisé Seduvos kultiiros ir amaty centrui pereina
po pilno atsiskaitymo.

11. Prekiy kaina dé¢l pasikeitusiy mokesciy perskai¢iuojama tokia tvarka:

11.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiCiuojama prekiy kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams prekiy kaina neperskaic¢iuojama;

11.2. perskaic¢iavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keiciasi mokescio tarifas;

11.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, prekiy kainoje esantis PVM tarifas
nepatiektoms prekéms keiiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojan¢ius
teisés aktus;

11.4. prekiy kainos pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

11.5. perskaiciuota prekiy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiciasi §io mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo
dienos.

12. Tiekeéjas saskaitas faktiiras teikia tik elektroniniu biidu. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy
jstatymo nuostatomis PVM saskaitos faktiiros turi biiti pateikiamos per Sgskaity administravimo bendraja
informacine sistemg (SABIS).

13. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutartyje nurodyta Tiekéjo banko sgskaita.

14. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte
nustatyta tvarka. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sios Sutarties 34 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje
numatoma teisé Tiekéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.

IV SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

15. Pirkeéjas jsipareigoja:

15.1. priimti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes;

15.2. uZ pristatytas prekes sumoketi Pardavéjui Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais
pagal pateiktas PVM sgskaitas faktiiras.

16. Tiekéjas jsipareigoja:
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16.1. perduoti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes pagal Sutartyje nurodytus
reikalavimus;

16.2. atlyginti Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo;

16.3. pristatyti prekes ne veliau kaip iki 2026 m. vasario 1 d.

16.4. suteikti garantijg Prekems ir visoms prekés (-iy) sudétinéms dalims. Prekéms nustatomas
Tiekejo pasitlytas arba Prekiy gamintojo taikomas Garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne
trumpesnis kaip 2 (du) metai. Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
ar Saskaitos (kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas) pasiraS§ymo dienos;

16.5. jeigu Tiekejo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

17. Tiekéjas garantuoja, kad prekiy kokybe jy pateikimo Pirkéjui momentu atitinka pirkimo
dokumenty reikalavimus, standartus ir normas, taikomas $ios rusies prekéms.

V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

18. Kiekvienu atveju Tiekéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo terming, nustatytg Sioje
Sutartyje, Tiekejas moka Pirkejui 0,02 procento delspinigius nuo Sutarties 5 (penktame) punkte nurodytos
prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

19. UZdelsus laiku atsiskaityti uz pristatytas prekes, Pirkéjas Tiekéjui reikalaujant moka 0,02 proc.
delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena vélavimo dieng. Salys susitaria, kad $iuo atveju
paliikanos nemokamos.

20. Tiekejui pateikus nekokybiskas prekes ir neatsizvelgus j Pirkéjo pastabas dél prekiy trikumuy,
Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti perdavimo-priémimo akto ir per 2 (dvi) d. d. pareiksti Tiekéjui pretenzija,
nurodant trikumus ir ne trumpesnj kaip 1 (vieng) ménesio terming trilkumams pasalinti arba pakeisti
nekokybiskas prekes kokybiskomis prekémis. Trikumy nepaSalinus ar juos paSalinus netinkamai arba
nekokybisky prekiy nepakeitus kokybiSkomis prekeémis, Pirkéjas taiko Tiekéjui 5 (penkiy) procenty
dydzio baudg nuo Sutarties 5 (penktame) punkte nurodytos sumos uz kiekvieng pazeidimo atvejj. Pirkejas
taip pat turi teis¢ nevykdyti mokéjimo, kol nebus istaisyti Sutarties pazeidimai. Nustatytus pazeidimus
Tiekejas privalo pasalinti savo saskaita. '

21. Tiekejui pagal Sutartj priskaiciuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali biiti iSskai¢iuojami i3
Pirkéjo mokeétiny sumy Pardavéjui.

VI SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

22. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

22.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
(toliau — CK) 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
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»Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

22.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
del privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybeés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti 1§ anksto numatyti.

23. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jegos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji eémési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesimg, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

24.  Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
§i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

25. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai 3aliai pries 5
(penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidZzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia savo prievoles
kontrahentams.

VII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

26. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo iki visisko jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.
Sutarties pasiraSymo data laikoma diena, kai Sutartj pasira3o paskutiné Sutarties Salis.
27. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai

neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

28. Sutartj galima nutraukti Siais atvejais:

28.1. vienos Salies sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji nevykdo
ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas. Nustatydamos esminj
sutarties pazeidima Salys privalo vadovautis CK 6.217 straipsnio nuostatomis;

28.2. Pirkéjo sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu jspejus Tiekeja VieSyjy pirkimy
jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais;

28.3. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

29. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta
Sutartis.

VIII SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA
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30. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojuy
ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso siekiant
pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés
aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

31. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 30 punkte nurodytus asmens duomenis saugos visa
Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar apsiginti nuo
ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

32. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 30 punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti iems
duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny tvarkymui, ir su tuo
susijusiy paslaugy tiekéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rysiy technologijy priezitrg ir
aptarnavimg vykdantiems paslaugy teikéjams, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys
turi biiti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty reikalavimais. Tiekéjas Sios Sutarties 30
punkte nurodytus Pirkejo pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti
Sios Sutarties vykdymui. |

33. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai
Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima. Pateikiama informacija turi apimti: kitos
Salies, kaip duomeny valdytojo, tapatybe ir kontaktinius duomenis, asmens duomeny tvarkymo tikslus,
asmens duomeny kategorijas, tvarkymo teisinj pagrinda, saugojimo laikotarpj, duomeny gavejus kaip
nurodyta $ios sutarties 30-32 punktuose, ir pagal Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta (ES) 2016/679
turimas teises.

IX SKYRIUS
SUBTIEKIMAS

34. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekeéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkejas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

35. Tiekejas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik pries tai rastu pranesgs Pirkéjui
apie tokio keitimo bitinybe ir gaves jo rastiskg sutikima.

36. Tieké¢jas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede,
pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

37. Jei subtiekejui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekejas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitikimg Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams, keiiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi bati VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo
pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padeétis atitinka bent vieng pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkeéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minétg subtiekejg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

38. Pirkejui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkejas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg del
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

39. Subtiekejo keitimo tvarkos numatytos Sutarties 34 punkte paZeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.



X SKYRIUS
KITOS SALYGOS

40. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

41. Saliy tarpusavio prietaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis. Priestaravimai ir
nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 20 dieny terming, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

42. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i§skyrus Sutartyje esan¢ig konfidencialig
infonnacijq. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty
teisés aktams.

43. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise. :

44. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, vienu egzemplioriumi ir pasiraSoma naudojantis saugiais
elektroniniais paragais. / Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turintiais vienoda
teisine galia — po viena kiekvienai Saliai.

45. Uz sutarties jsipareigojimy tinkama vykdymag atsakingi asmenys:

Salis Atsakingi asmenys

Seduvos kultiiros ir amaty centro direktore Livita Tvarevi¢iene, tel. +370 674

Pirkéjas 29768, el. p. seduvoskultura@gmail.com

Direktorius Jonas Skvernevicius, tel. +370 618 18992, el. pastas:
info@tamstapro.com

Tiekejas

46. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkanc¢ia jy tikslus.

47. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis:

47.1. techniné specifikacija (priedas Nr. 1);

47.2. tiekéjo pasiiilymas (priedas Nr. 2).
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XI SKYRIUS
sALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS

Seduvos kultiros ir amaty centras

Adresas: Vilniaus g.1, 82225 Seduva, Radviliskio r.
Juridinio asmens kodas: 303213615

* PVM mokétojo kodas: néra

A.s. Nr. LT62 7300 0101 4074 1187

Bankas: AB ,,Swedbank”

Tel. +370 422 56209, +370 674 29768,

El p. seduvoskultura@gmail.com

Direktore

Livita TvareviCiené

TIEKEJAS

UAB ,,Tamsta profesionalas”

Adresas: A. Strazdelio g. 1, 02102 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 304040803

PVM mokétojo kodas: LT100009552310
A. s. LT77 7044 0600 0802 6820

B. Bankas: AB SEB bankas

Tel.: +370 618 18992.

El p. info@tamstapro.com

Direktorius

Jonas Skvernevicius

(parasas)

(parasas)



